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Szanowni Panstwo!

Gratulujemy dokonanego wyboru! Produkt wykonany jest z wysokiej jakosci materiatow,
przy zastosowaniu nowoczesnych technologii wytwarzania - opartych na wieloletnim
doswiadczeniu. Produkt posiada certyfikaty potwierdzajace jako$é i zgodnosé z normami
polskimi oraz europejskimi.

Deklaracja gwarancji jakosci.

Gwarantem jest Firma Schedpol Spétka z ograniczong odpowiedzialnosciag Sp. K. z siedziba przy ul. Przemystowej 2,
64-400 w Miedzychodzie (Polska). Gwarant zapewnia na warunkach opisanych ponizej, ze produkty zostaty
skonstruowane i wyprodukowane bez zadnych wad oraz, ze przy prawidtowym uzytkowaniu zgodnym z zatgczonymi
instrukcjami beda funkcjonowaty niezawodnie!

1. Zakres zastosowania.

Ponizsze warunki gwarancji dotycza wszystkich produktéw za wyjatkiem narzedzi budowlanych, do ktérych dotaczana jest osobna karta
gwarancyjna. Warunki Gwarancji obowigzuja dla wyrobow zakupionych i zamontowanych na obszarze Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja nie
narusza uprawnien, jakie przystuguja kupujacemu wobec sprzedawcy Produktow wynikajacych z przepisow prawa, nie wylacza, nie ogranicza
i nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa. Niniejsza gwarancja stanowi ze strony Gwaranta
dodatkowe Swiadczenie - dla wszystkich Klientow, ktorzy nabyli Produkty. Udzielona gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien nabywcy wynikajacych z przepiséw prawa o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Zakres gwarancji podano w opisie ponizej.

2. Okresy gwarancyjne.
Okres gwarancyjny liczony od daty zakupu dla wszystkich wyrobéw wynosi 24 miesiace.
Ponadto na wyroby wytwarzane w poszczegblnych technologiach Gwarant udziela dodatkowej ochrony gwarancyjnej:

2.1 Brodziki i wanny akrylowe w technologii Stabilsound Plus ®
- 5 lat na zachowanie i stato$¢ barwy ptyty akrylowej
- 15 lat na wytrzymato$¢ wyrobu na nacisk zgodny z norma PN-EN 14527+A1:2012

2.2 Brodziki i wanny akrylowe w technologii Stabilsound ®
- 5 lat na zachowanie i stato$¢ barwy ptyty akrylowej
- 10 lat na wytrzymato$¢ wyrobu na nacisk zgodny z norma PN-EN 14527+A1:2012

2.3 Brodziki i wanny akrylowe w technologii Standard - zywicowane
- 5 lat na zachowanie i stato$¢ barwy ptyty akrylowej

2.4 Nosniki Stabilsound ® do wanien i brodzikéw
- 31 lat na trwato$¢ (Gwarant zapewnia, ze materiat Stabilsound ® EPS nie zanika w czasie, podczas eksploatacji do 80 st. C oraz bez narazania
na dziatanie promieniowania UV)

Nosniki stabilizujace EPS do wanien i brodzikow
- 31 lat na trwato$¢ (Gwarant zapewnia, ze materiat EPS nie zanika w czasie, podczas eksploatacji do 80 st. C oraz bez narazania na dziatanie
promieniowania UV)

2.5 Obudowy uniwersalne Standard do wanien i brodzikow
- 5 lat na trwato$¢ (Gwarant zapewnia, ze materiat Stabilsound ® EPS nie zanika w czasie, podczas eksploatacji do 80 st. C oraz bez narazania
na dziatanie promieniowania UV)

2.6 Odptywy liniowe Standard ("na nogach”)
- 5 lat na wytrzymato$¢ wyrobu na nacisk

2.7 Brodziki podptytkowe Stabilsound ® (inaczej: Odptyw liniowy na uszczelnionej ptycie spadkowej)
- 10 lat na wytrzymato$¢ wyrobu na nacisk przy zastosowaniu minimalnej wielkosci ptytek 10x10 cm

Kazdy wyrob przed montazem powinien zosta¢ sprawdzony, w przypadku jakichkolwiek wad nie powinien by¢ montowany gdyz po zamontowaniu
gwarancja objete beda tylko wady produkcyjne i materiatowe.




Przed montazem wyrobu akrylowego tj. brodzika/wanny nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace punkty:

Folia znajdujaca sie na Produkcie jest folig ochronna, zabezpieczajaca powierzchnie
akrylowa podczas produkcji i dystrybucji wanny/brodzika.

Folia ta chroni przed wszelkimi skutkami uszkodzenia mechanicznego
(uderzenia, zarysowania) i musi by¢ usunieta przed montazem.*

Wanna/brodzik musi zosta¢ napetniony woda i oprézniony przed wmurowaniem/
montazem. Tylko w ten spos6b mozna stwierdzi¢ prawidtowy sptyw wody.

*Tylko przy usunieciu folii przed montazem moga by¢ rozpatrywane uzasadnione reklamacje dotyczace uszkodzen brodzika/wanny.

3. Ograniczenia gwarancji:
Aby zachowac prawo gwarancyjne oraz estetyczny wyglad wyrobu - jego montaz powinien sie odbywaé zgodnie z instrukcja montazu, zas
poZniejsze uzytkowanie przy starannym przestrzeganiu zasad eksploatacji, konserwacji i pielegnacji (pkt. 4; 4.1 4.2).

W kazdym przypadku gwarancji nie podlegaja:

- Wady wynikte na skutek montazu niezgodnego z instrukcja montazu oraz nie przestrzegania zasad eksploatacji, konserwacji i pielegnacji
produktu.

- Zniszczenia badz uszkodzenia produktu podczas transportu.

- Uszkodzenia produktu wynikte w skutek przerébek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych przez uzytkownika lub osoby trzecie.

- Uzytkowanie produktéw w warunkach i w celu, w jakich tego rodzaju towar zwykle nie jest uzywany.

- Uszkodzenia wynikte na skutek osadzania sie kamienia z wody, niewtasciwej pielegnacji produktow (np. wykorzystania ziarnistych lub zracych
Srodkow czyszczacych).

- Uszkodzenia wynikajace z zanieczyszczenia wody lub przewoddéw sieci wodociagowej.

- Uszkodzenia wynikte na skutek uzycia Srodkow zracych (np. do udrazniania rur i syfonow).

- Wady wynikte wskutek zastosowania nieoryginalnych czesci.

- Wszelkie uszkodzenia mechaniczne np. uderzenia, obicia, zarysowania.

- Czesci ulegajace zuzyciu podczas normalnego uzytkowania produktu (np. maskownica odptywu, kratki Sciekowe, dotaczane w zestawie, itp.).

- Wyroby zakupione z wystawy ekspozycyjnej.

- Zgtoszenia reklamacyjne nie zawierajace wypetnionej Karty gwarancyjnej (data zakupu, nazwa towaru, piecze¢ sprzedawcy /punktu sprzedazy,
w ktorym Klient dokonat zakupu/, podpis Instalatora), oraz bez zataczonego dowodu zakupu (faktura, rachunek, paragon).

- Zgtoszenia reklamacyjne sktadane przez Dystrybutora, nie zawierajace stosownej dokumentacji reklamacyjnej (w przypadkach spornych
ekspertyzy rzeczoznawcy)

- Gwarancja nie obowiazuje w przypadku zmiany danych w karcie gwarancyjne;j.

4. Zalecenia dotyczace wtasciwego montazu, eksploatacji, konserwacji i pielegnacji Produktu.

Szczegbtowe zasady montazu zawieraja instrukcje dotgczane do wyrobu. Zalecenia dotyczace konserwacii i pielegnacji wyrobéw przedstawiono
ponizej. Nieprzestrzeganie instrukcji montazu oraz zalecen dot. wtasciwej konserwacji/pielegnacji i eksploatacji spowoduje nie uznanie
roszczen gwarancyjnych w tym zakresie.

4.1 Brodziki i wanny akrylowe (Stabilsound Plus ®, Stabilsound ® i Standard-zywicowane) oraz odptywy liniowe Standard i Brodziki
podptytkowe Stabilsound® (inaczej: Odptywy liniowe na uszczelnionej ptycie spadkowej):
- podczas montazu i prac wykonczeniowych nalezy zabezpieczyC catg powierzchnie akrylowa przed ewentualnym zabrudzeniem lub uszkodzeniem,
- jesli podczas prac montazowych uzywany jest palnik nie wolno kierowac jego ptomienia w poblize Produktu
- nalezy unikac¢ kontaktu akrylu z wszelkiego rodzaju lakierami, zmywaczami do paznokci, rozpuszczalnikami, zapalonymi papierosami itp.
- nie nalezy umieszczac silnych zrédet ciepta lub Swiatta blisko akrylu,
- do mycia nie uzywa¢ skoncentrowanych srodkéw do czyszczenia oraz zadnych Srodkéw ani myjek o wiasnoSciach Sciernych.
Nalezy unikac szorowania. Zalecamy uzycie miekkiej Sciereczki lub gabki.
- powierzchnie akrylowa nalezy czysci¢ przy uzyciu preparatow przeznaczonych do akrylu i tworzyw sztucznych (do zastosowan sanitarnych).
W razie utrudnionej dostepnosci tych Srodkéw zalecamy uzycie wody z mydtem lub zwyktego ptynu do mycia naczyn. Osady wapnia zetrze¢
roztworem wody z octem winnym. Dopuszcza sie uzycie tagodnych Srodkéw chemicznych, nie zawierajacych silnych kwasow (jak np. kwas solny
lub octowy), zasad, rozpuszczalnikéw i zwiazkow chloru (Srodkéw zawierajacych roztwor do bielenia chlorem). Nie stosowac zeli i mleczek!
- aby zapobiec osadzaniu sie kamienia, napetnianie brodzika lub wanny rozpoczyna¢ od zimnej lub letniej wody.
- po zakonczeniu natrysku nalezy sptukac powierzchnie brodzika/wanny a nastepnie wytrze¢ je wilgotng Sciereczka. Wyroby sanitarne nalezy
w przypadku ich codziennej eksploatacji przynajmniej raz w tygodniu podda¢ okazyjnemu, gruntownemu czyszczeniu, przy zachowaniu zalecen
pielegnacji opisanych powyzej.

4.2 Wyroby Stabilsound ® EPS (No$niki Stabilsound ®, obudowy uniwersalne, nosniki zintegrowane z brodzikami

Stabilsound ®, kabiny, tawki, lezaki, produkty na wymiar, itp.)

- materiat Stabilsound ® EPS nie jest odporny na dziatanie rozpuszczalnikéw organicznych (np. benzen, toluen, aceton - nalezy wiec bezwzglednie
chroni¢ wyroby Stabilsound ® EPS przed kontaktem z rozpuszczalnikami organicznymi oraz benzyna, itp.

- odksztatcenie materiatu Stabilsound ® EPS moze nastapi¢ pod wptywem dtugo trwajacej temperatury od okoto 80°C.
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5. Ztozenie reklamacji

- podstawe do ztozenia reklamacji na wyroby wadliwe stanowi dla Klienta podpisana i wypetniona karta gwarancyjna wraz z dowodem zakupu
(paragon, rachunek, faktura),

- roszczenia gwarancyjne nalezy zgtasza¢ w miejscu zakupu (a nie bezposrednio u Gwaranta),

- Gwarant ma obowiazek ustosunkowania sie do zadania Klienta i poinformowania go o tym fakcie w terminie 14 dni od daty zgtoszenia
reklamacji.

- Gwarant moze sie uchyli¢ od dotrzymania terminowej ustugi gwarancyjnej, jesli zaistnieja zaktocenia w dziatalnosci Firmy spowodowane
nieprzewidywalnymi okoliczno$ciami, a w szczegdInosci niepokojami spotecznymi, kleskami zywiotowymi, ograniczeniami importowymi lub
brakiem mozliwosci skontaktowania sie z Klientem, inne - sita wyzsza. Gwarant nie odpowiada za szkody i straty powstate w wyniku
niemoznos$ci skorzystania z Produktu bedacego w naprawie.

6. Rozpatrzenie prawidtowo zgtoszonej reklamacji

- W przypadku uzasadnionego zgtoszenia reklamacyjnego Gwarant zobowiazuje sie do wymiany towaru na wolny od wad. Usuniecie wszelkiego
rodzaju zabud6w lub barier uniemozliwiajacych wykonanie czynnosci naprawczych przez Przedstawiciela Firmy (lub Pracownika Autoryzowanego
Serwisu) jak réwniez demontaz wadliwego wyrobu jest obowigzkiem uzytkownika i na uzytkowniku ciaza ewentualne koszty z tym zwigzane.
Producent w zadnym przypadku nie ponosi kosztow zwigzanych z uszkodzeniami elementéw utrudniajacymi dostep do wyrobu (np. glazury),
jak réwniez kosztéw ponownego montazu wymienionego/naprawionego wyrobu.

- Klientowi przystuguje prawo wymiany Produktu na nowy, wolny od wad lub zwrot gotéwki w przypadku:

a) stwierdzenia wady fabrycznej Produktu niemozliwej do usuniecia,

b) nie usuniecia usterki, pomimo dokonania trzech napraw w okresie gwarancji.

- Wybor drogi rozpatrzenia reklamacji w tym wypadku (wymiana lub zwrot gotéwki) nalezy do Gwaranta. W przypadku gdy Gwarant
nie dysponuje produktem identycznym z zakupionym przez Klienta podlegajacym zasadnej reklamacji, Klientowi przystuguje prawo zwrotu
gotowki lub wymiany wadliwego Produktu na Produkt podobny z aktualnej oferty Gwaranta, zblizony stylistycznie i odpowiadajacy pod
wzgledem funkcjonalnosci i ceny reklamowanemu wyrobowi. Zwrot gotowki jest mozliwy jedynie za poSrednictwem punktu, w ktérym dokonano
zakupu Produktu. Okres gwarancyjny zostanie wydtuzony o czas uptywajacy miedzy dniem zgtoszenia a dniem wykonania naprawy Produktu.
W przypadku wymiany towaru na nowy, okres gwarancyjny rozpoczyna sie od dnia wydania nowego Produktu. Naprawa gwarancyjna nie
obejmuje czynnosci eksploatacyjnych przewidzianych w trakcie eksploatacji takich jak: biezaca konserwacja (np. czyszczenie powierzchni,
czyszczenie syfonu, biezace serwisowanie uszczelnien pomiedzy Produktem a powierzchnia tazienki), do wykonania,
ktorych zobowigzany jest Klient we wiasnym zakresie i na wtasny koszt.

Wszelkie roszczenia i sytuacje sporne beda podlegac do rozpatrzenia przez Sad wg wtasciwosci miejscowej dla Producenta - na terenie
Polski.
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Ladies and Gentlemen!

We are congratulating on made choice! The product is made of high quality materials, using modern production engineering - based on the
long-term experience. Product holds certificates confirming its quality and compliance with Polish and European standards.

Declaration of quality assurance.

Schedpol Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. K.

Company with the registered office in Miedzychdd (address: ul. Przemystowa 2, 64-400 Miedzychéd, Poland) is Warrantor.
The Guarantor warrants, under the conditions states below, that the products have been constructed and manufactured
without any defects, and if used properly and in accordance with the manuals attached, they will work reliably!

1. Scope of application.

The below guarantee terms pertain to all the products except construction tools, to which a separate guarantee card is attached.

The scope of the guarantee protection includes the area of the country, in which products were purchased and installed. The guarantee

isn't disturbing entitiements to which purchaser is entitled towards the seller Product, arising from provisions of the law, it isn't turning off,

isn't limiting and isn't hanging entitlements of the purchaser resulting from variance of goods with the agreement. This guarantee constitutes additional benefits
for all Customers which purchased Products. The guarantee given shall not exclude, limit or suspend the purchaser's rights arising from the provisions on
warranty for defects of a sold product. The scope of guarantee is given in the description below.

2. Warranty periods.
Period of warranty starts from the date of purchasing of particular products and amounts:
2.1 All Products sold possess 24-month warranty. Each product should be checked before installation; in case of any defects it should not be installed.

3. Limitations of warranty:

In order to keep warranty entitlements and aesthetic appearance of the product - its assembly should be held according to assembly instruction, and its later use
should be performed at careful adherence to principles of use, conservation and care (see sec. 4, 4.1 and 4.2).

In each case from warranty granted are excluded:

- Defects due to installation incompatible to assembly instruction and not observing of principles of use, conservation and care for the product.

- Defects or destroying of the product arose during transport.

- Defects resulting from alterations and structural changes made by user or third parties.

- Defects resulting from using of products in conditions and to the purpose, in which that kind of goods aren't usually used.

- Defects resulting due to precipitation of scale from water, due to improper maintenance (e.g. using grainy or caustic cleaning agents).

- Defects due to contamination of water or water-pipe network.

- Defects rising as a result of using caustic agents (for example for clearing pipes or drain traps).

- Defects caused by using not original spare parts.

- All mechanical defects, e.g. impacts, cracks, scratches.

- Parts undergoing wear during normal use of product (e.g. outlet masking frame, floor drain gratings included in the set etc.).

- Product purchased from exhibition.

- Complaint applications not including filled warranty card (date of the purchase, name of goods, seal of the seller (of sales point, in which Customer purchased
the product), signature of Fitter) and without attached receipt of purchase (invoice, account, receipt).

- All complaints submitted by distributor, which don"t contain adequate documentation of complaints (in cases of contentious expert assessment)
- Warranty is void in case of changing data in warranty card.

4. Guidelines concerning proper installation, operation, maintenance and care over the product.

Detailed principles of installation are contained in instructions attached to each product. Recommendations concerning maintenance and care over products
are presented below. Not observing installation instruction and recommendations concerning proper maintenance and care over

the product will cause not acknowledging of warranty complaints in this scope.

4.1 Acrylic shower-trays and bathtubs

- During installation and completion work one should protect entire acrylic surface against possible smudge of dirt or damage,

- If during installation works a burner is used it is not allowed to direct its flame into vicinity of acrylic and polystyrene/polyurethane base,

- One should avoid contact of acrylic material with any varnishes, nail polish removers, solvents, lighted cigarettes etc.

- It is not allowed to place strong heat or light sources in vicinity of acrylic surface,

- do not use for washing any abrasive agents or flannels. Avoid scrubbing. We recommend using soft cloth or sponge.

- Acrylic surface should be cleaned using agents designed for acryl and plastics (for sanitary applications). In case of difficult availability of these agents we are
recommending to use water with soap or ordinary dishwashing liquid. Deposits of calcium should be wiped off with solution of water with wine vinegar.

It is permissible to use gentle chemical agents, not containing strong acids (like e.g. hydrochloric acid or tartaric acid), bases, solvents and chlorine compounds
(agents containing chlorine solution for bleaching). Do not apply any gels and milks!

- To avoid precipitation of scale, when filling up shower-tray or bathtub, start with cold or tepid water.

- Upon completion of taking a shower one should wash surface of shower-tray/bathtub away and then wipe them with humid cloth.

In case of everyday use of sanitary products one should at least once during the week subject them to thorough cleaning, observing given above care
recommendations.

4.2 Styrofoam products (supports, universal encasings, supports integrated with shower-trays, cabinets, benches, deckchairs etc.)

- Styrofoam is not resistant against organic solvents (e.g. benzene, toluene, acetone) - so Styrofoam products should be absolutely protected against
any contact with organic solvents, petrol etc.

- Deformation of Styrofoam can take place under long influence of temperature from about 80°C;

5. Submitting and examination of customer complaints

- Base for submitting complaint for defective products is, for Customer, signed and filled-in warranty card along with receipt of purchase (receipt, bill, invoice),
- One should submit warranty claims in place of purchase (rather than directly to Guarantor),

- Examination of customer complaint can be extended in case of arising of unpredictable circumstances, independent from Guarantor (force majeure).

6. Unfounded application of complaint
- In case of an unfounded notification and arrival of representative from manufacturer or expert it reserves the right to recover all incurred costs.
All claims and contentious situations will be consider by the court according to jurisdiction for the manufacturer - in Poland.
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Sehr geehrte Damen und Herren!

Wir gratulieren lhnen zu der getroffenen Wahi! Das Produkt wurde aus den Qualitdtsmaterialien hergestellt, unter Einsatz von modernen
Produktionstechnologien, die auf einer langjahrigen Erfahrung basieren. Das Produkt verfligt Uber Zertifikate, die Qualitdt und Ubereinstimmung
mit polnischen und europaischen Normen bestéatigen.

Qualitatserklarung

Der Garant ist die Firma Sched-Pol OHG mit Sitz in 64-400 Miedzychdd, an der Przemystowa-Strafe 2. Der Garantiegeber sichert zu den unten
beschriebenen Bedingungen, dass die Produkte mangelfrei konstruiert und hergestellt worden sind sowie, dass diese bei ihrer richtigen
Benutzung gemaf den beigelegten Anleitungen zuverlassig funktionieren werden!

1. Verwendungsbereich

Die nachstehend aufgefiihrten Garantiebedingungen betreffen alle Produkte, ausgenommen der Bauwerkzeuge, denen ein getrenntes Garantieschein beigelegt
wird. Die Reichweite der Garantiesicherung umfasst das Land, in dem die Produkte gekauft und montiert wurden. Die Garantie des Herstellers

verletzt keine Berechtigungen, die dem Kunden dem Verkaufer des Produktes gegeniiber zustehen, und aus den Vorschriften folgen.

Sie wird nicht eingeschrankt und stellt die Berechtigungen eines Kunden, die aus Widerspriichlichkeit zwischen dem Produkt und dem Vortrag folgen, nicht ein.
Die vorliegende Garantie ist seitens eine zusétzliche Leistung des Herstellers fiir alle Kunden, die die Produkte.. Der Garantieumfang wird unten angefiihrt.

Die erteilte Garantie schlieit die Berechtigungen des Erwerbers, die aus den Rechtsvorschriften tiber die Mangelgewéhrleistung fiir verkaufte Sache, nicht aus
sowie beschrénkt diese und hebt nicht auf.

2. Garantiefristen

Die Garantiefrist, die ab dem Kaufdatum gerechnet wird, bezieht sich auf einzelne Produkte:

2.1 Alle Produkte verkauft und werden einer 24 Monate Garantiesicherheit des Herstellers unterzogen.Jedes Produkt soll vor der Montage tiberpriift werden,

im Falle von irgendwelchen Mangeln, soll es nicht montiert werden.

3. Garantiebegrenzungen:

Um das Gewéhrleistungsrecht und asthetisches Aussehen des Produktes zu erhalten, hat seine Montage dernMontageanleitung und die spatere Verwendung unter
Beachtung der Nutzungs-, Wartung- und Pflegeregeln (Pkt. 4; 4.1 und 4.2.) zu befolgen.

In jedem Falle werden im Rahmen der durch gewahrten Garantie folgende Mangel nicht beachtet:

- Méngel, die in Folge einer Montage, die nach der Montageanleitung nicht durchgefiihrt wird, oder aus Nichtbeachtung der Nutzungs-, Wartungs- und Pflegeregeln
entstanden worden sind.

- Zerst6rung oder Beschadigung des Produktes bei der Lieferung.

- Beschadigungen des Produktes, die aus Anderungen bzw. Konstruktionsénderungen seitens des Benutzers oder der Dritten verursacht werden folgen.

- Anwendung des Produktes unter Bedingungen oder zu Zwecken, fiir die das Produkt dieser Art nicht geeignet ist.

- Beschadigungen, die aus Ablagerung von Wasserstein, oder aus falscher Wartung der Produkten (z.B. durch Anwendung von kdrnigen oder atzenden
Reinigungsmitteln) folgen.

- Beschadigungen, die aus Wasser- oder Wasserleitungsnetzverschmutzung folgen.

- Beschadigungen, die aus Anwendung von atzenden Reinigungsmittel (z.B. zur Durchstechung von Rohren und Siphonen) folgen.

- Méngel, die aus Anwendung von nicht originalen Ersatzteilen folgen.

- Jede mechanische Beschadigung z.B. StoR oder Kratzer.

- Teile, die der Abnutzung wahrend der normalen Nutzung des Produktes (z.B. Abflussabdeckung, Abwassergitter, die in dem Satz beigefiigt sind usw.) unterliegen.
- Produkte aus einer Expositionsausstellung.

- Reklamationsmeldungen , die die ausgefiilite Garantiekarte (Kaufdatum, Name des Produktes, Stempel des Verkéufers (der Verkaufsstelle, wo der Kunde

das Produkt gekauft hat), Unterschrift des Installateurs) und einen Kaufschein (Rechnung, Kaufzettel) nicht enthalten.

- Garantie ist nicht giiltig, wenn die Angaben auf der Garantiekarte gedndert worden sind.

4. Anweisungen zur richtigen Montage, Nutzung, Wartung und Pflege des Produktes.

Die ausfiihrlichen Montageregeln enthalten die Anweisungen, die dem Produkt beigefiigt sind. Die Anweisungen zur Wartung und Pflege von Produkten wurden im
Folgenden erfasst. Die Nichtbeachtung von Montageanweisungen und Empfehlungen bezogen auf richtige Wartung/Pflege und Nutzung, hat die Nichtanerkennung
der Reklamationsklage in diesem Bereich zur Folge.

4.1 Duschwannen und Acrylwannen

- bei der Montage und den Fertigungsarbeiten ist die ganze Acryloberfldche vor der eventuellen Beschmutzung oder Beschadigung zu schiitzen,

- wenn wahrend der Montagearbeiten ein Brenner verwendet wird, ist seine Flamme auf Acryl und Trager aus Styropor oder Polyurethan nicht zu richten,

- man soll den Kontakt des Acryls mit Lacken aller Arten, Nagellackentfernern, Lésungsmitteln, und angeziindeten Zigaretten usw. vermeiden,

- man soll starke Warme- und Lichtquellen in der Nahe von Acryl nicht stellen,

- zur Reinigung sind keine Mittel und Schwamme mit schleifenden Eigenschaften zu verwenden. Man soll Scheuern vermeiden. Es ist zu empfehlen, einen weichen
Lappen oder Schwamm zu benutzen.

- eine Acryloberflache soll mit den Mitteln gereinigt werden, die flir Acryl und Kunststoffe geeignet (zur sanitdren Anwendung). Wenn diese Reinigungsmittel nicht
verfiigbar sind, empfehlen wir Wasser mit Seife oder Geschirrspiilmittel zu benutzen. Kalkansatz soll man mithilfe Weinessig abwischen. Es wird gestattet, sanfte
chemische Mittel zu benutzen, die keine starken Sauren (wie z.B. Salz- oder Essigséure), Basen, Losungsmittel, Chlorverbindungen (Mittel, die Ldsung zum Weifen
mit Chlor) enthalten. Keine Gele und Milch verwenden!

- um Steinablagerung zu vermeiden, soll man den Becken oder die Wanne zuerst mit kaltem oder lauwarmem Wasser fiillen.

- nach dem Aufspriihen ist die Oberflache der Wanne abzuwaschen und dann mit einem feuchten Lappen abzuwischen. Die sanitdren Produkte sind im Falle des
alltaglichen Gebrauchs mindestens einmal pro Woche griindlich zu reinigen, wobei die oben genannten Wartungsanweisungen zu beachten sind.

4.2 Die Styroporprodukte (Tréger, universelle Geh&use, Trager mit Duschwannen integriert sind, Bénke, Liegestihle usw.)

- Styropor ist gegen die Wirkung von organischen Losungsmitteln widerstandsféhig (z.B. Benzen, Toluol, Aceton - es sind die Produkte aus Styropor in jedem Fall
vor einem Kontakt mit organischen Lésungsmitteln und Benzin usw. zu schiitzen.

- zur Verformung des Styropors kann es bei Auswirkung von der lang dauernden Temperatur in der Hohe von ca. 80°C kommen. Obwohl das Material gegen

die Temperaturen in der Hohe von 100-110°C von kurzer Dauer bestandig ist, ist Styropor vor diesen Temperaturen zu schitzen.

5. Erhebung und Prufung einer Reklamation

- eine Grundlage der Erhebung von einer Reklamation fiir mangelhafte Produkte bildet fiir den Kunden eine unterzeichnete und ausgefiillte Garantiekarte

mit einem Kaufschein (Kaufzettel, Rechnung),

- die Reklamationsklagen sind bei der Kaufstelle zu melden (nicht direkt beim Hersteller),

- die Priifung der Reklamation kann im Falle der unvorhersehbaren Umsténden, die dem Hersteller nicht zugeschrieben werden (hohere Gewalt),

verlangert werden.

6. Unsere Duschwannen werden werkseits auf jegliche Schaden geprift.

Dennoch sind Qualitatsfehler nicht auszuschliessen, z.B. durch Transportschaden. Deshalb muss die Schutzfolie vor dem Einbau der Duschwanne entfernt werden.
Nur dann ist ein Austausch gegen eine Fehlerfreie Duschwanne méglich. Duschwanne muss vollflachig mit Boden verklebt werden. Wenn die Montageflache

(z.B. Unterbauplatte) teilweise fur Durchfiihrung von Installationsleitungen ausgenommen wurde, muss sie dann mit tragfahigen Materialien (z.B. Beton)
ausgeflllt werden.

Uber alle Anspriiche und Streitsachen wird das fiir das Gerichtsstand des Herstellers zustandige Gericht auf dem Gebiet der Republik Polen entscheiden.
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Mesdames, Messieurs !

Nous vous félicitons d'avoir choisi notre produit ! Il est fabriqué avec des matiéres haut de gamme et dans les processus de fabrication les plus
modernes et basés sur notre expérience de plusieurs années. Ce produit posséde des certificats qui confirment sa qualité et sa conformité aux
normes polonaises et européennes.

Déclaration - garantie de qualité.

Le garant - fabricant est la société Sched-Pol Sp.j. avec le siége a Miedzychdéd 64-400, ul. Przemystowa 2. Le fabricant vous garantit, sans les
conditions définies ci-dessous, que les produits de Schedpol/Schaedler ont été congus et fabriqués sans aucun défaut et qu'ils seront fiables si leur
utilisation est conforme aux indications faisant I'objet de notre note d'emploi ci-jointe!

1. Domaine d'application.

Les conditions définies ci-dessous concernent tous les produits commercialisés sous la marque Schedpol et Schaedler et faisant partie de I'offre de la société
Sched-Pol Sp.j. La garantie couvre le territoire du pays ol les produits ont été achetés et installés. La garantie du Fabricant Sched-Pol Sp.j. ne porte aucune atteinte
aux droits Iégaux de I'acheteur vis-a-vis du vendeur du Produit de Schedpol/Schaedler, n'exclue pas, ne limite pas et ne suspend pas les droits de I'acheteur en cas
de non-conformité de la marchandise au contrat de vente. La présente garantie est une prestation supplémentaire du Fabricant de la part de Sched-Pol Sp.j. -

elle est accordée a tous les clients ayant acquis les produits de Schedpol/Schaedler. Les limites de cette garantie sont définies dans la description de ci-dessous.

2. Périodes de garantie.

La période de garantie commence le jour d'achat et sa durée pour les différents produits est la suivante :

2.1 Tous les produits commercialisés sous la marque Schedpol et Schaedler sont couverts d'une garantie de Fabricant de 24 mois.
Chaque produit doit &tre controlé avant le montage, en cas de défaut il faut renoncer au montage.

3. Limites de la garantie :

Pour bénéficier de la garantie et jouir de I'esthétique du Produit son montage doit étre réalisé conformément aux instructions de montage et son utilisation
ultérieure doit suivre les principes d'exploitation, d'entretien et de nettoyage (points 4; 4.1 et 4.2).

Dans tous les cas la garantie accordée par Sched-Pol Sp.j. ne couvre pas :

- Les défauts résultant du montage non conforme a la notice de montage et du non-respect des principes d'exploitation, d'entretien et de nettoyage du produit.
- La détérioration ou casse du produit pendant le transport.

- La détérioration du produit suite aux transformations et modifications du produit faites par I'utilisateur ou par des tiers.

- L'utilisation du produit dans les conditions et dans les fins auxquelles ce type de produit n'est pas destiné.

- La détérioration due au dépét du tartre, au maivais entretien du produit (p.ex. utilisation de produits de nettoyage abrasifs ou granulaires).

- La détérioration due a la pollution de I'eau ou de conduites du réseau urbain.

- La détérioration due a I'utilisation de produits agressifs (p.ex. pour le débouchage des conduites et siphons).

- Les défauts dus a I'utilisation des piéces autres que les piéces d'origine.

- Toutes les détériorations mécaniques p.ex. chocs, rainures, empreintes.

- Piéces exploitables lors de I'utilisation normale du produit (p.ex. cache-écoulement et grille d'égouts fournis avec le produit).

- Les produits provenant de I'exposition au magasin.

- Les réclamations qui ne sont pas accompagnées d'une carte de garantie diment complétée (date d'achat, désignation du produit, cachet du vendeur (point de
vente ol le Client a acheté le produit), signature du monteur) et d'un justificatif d'achat (facture, recu).

- La garantie devient caduque dans le cas oll les données sur la carte de garantie seraient modifiées.

4. Conseils relatifs au montage, a l'exploitation, a I'entretien et au nettoyage du Produit.

Les régles de montage détaillées font partie des instructions de montage fournies avec le Produit. Les conseils concernant I'entretien et le nettoyage des produits
sont définis ci-dessous. Le non-respect des instructions de montage et des conseils concernant I'entretien et le nettoyage des produits entraine la perte

de garantie dans les limites définies.

4.1 Receveurs de douche et baignoires de marque Schaedler/Schedpol

- pendant le montage et les travaux de finition il faut protéger la surface en acrylique contre toute salissure ou détérioration,

- si pendant les travaux de montage on utilise un brileur, il est interdit d'orienter sa flamme vers les surfaces en acrylique et vers le support en polystyréne
expansé/polyuréthane,

- il faut éviter tout contact avec tout type de vernis, dissolvant pour vernis & ongles, dissolvants pour peintures, cigarettes allumées, etc.

- tenir I'acrylique loin des sources de chaleur ou de lumiére,

- pour le nettoyage ne jamais utiliser de produits ou chiffons abrasifs. Ne pas brosser. Il est conseillé d'utiliser des chiffons doux ou une éponge.

- la surface en acrylique doit étre nettoyée avec des produits destinés a I'acrylique et aux matiéres plastiques (pour usage sanitaire). En cas d'acceés difficile

on peut utiliser de I'eau savonneuse ou du liquide vaisselle. Les dépGts de tartre peuvent étre enlevés avec de I'eau + vinaigre. Il est possible d'utiliser

des produits chimiques doux qui ne contiennent pas d'acides agressifs (comme p.ex. acide chlorhydrique ou acide acétique), bases, dissolvants ou composés

de chlore (produits contenant une solution blanchissante). Ne pas utiliser de gels et de lotions!

- pour éviter tout dépdt de tartre le remplissage du receveur de douche ou de la baignoire doit commencer avec de I'eau froide ou tiéde.

- aprés avoir pris la douche rincer la surface du receveur de douche ou de la baignoire et ensuite I'essuyer avec un chiffon humide. Les produits sanitaires doivent
&tre, pour une exploitation normale, nettoyer soigneusement au moins une fois par semaine, tout en respectant les régles définies ci-dessus.

4.2 Les produits en polystyréne expansé (support, cache-écoulement universel, supports intégrés avec receveur de douche Schedpol/Schaedler, cabines,
bancs, siéges, etc.)

- le polystyréne expansé n'est pas résistant aux dissolvants organiques (p.ex. benzéne, toluéne, acétone - il faut absolument protéger les produits en polystyréne
expansé contre tout contact avec les dissolvants organiques, I'essence, etc.

- la déformation du polystyréne expansé peut avoir lieu suite a I'exposition de longue durée a des températures élevées, d'environ 80°C; bien que la matiére soit
résistante a I'exposition de courte durée a des températures élevées d'environ 100-110°C, il faut protéger le polystyréne expansé contre les températures €levées.

5. Réclamation et son traitement

- toutes les réclamations concernant les produits défectueux doivent étre accompagnées d'une carte de garantie diment signée et complétée avec un justificatif
d'achat (recu, facture),

- les réclamations doivent étre présentées au lieu d'achat (et non directement au Fabricant),

- le traitement de la réclamation peut étre prolongé en cas de présence de circonstances indépendantes du Fabricant (force majeure).
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Vazeni!

Gratulujeme k volbé vyrobku! Je vyroben s pouzitim kvalitnich materiali a modernich vyrobnich technologii zaloZzenych na zkugenostech ziskavanych
dlouha leta. Vyrobek ma vydany certifikat kvality a prohlaSeni o shodé s polskymi a evropskymi normy.

Zaruka kvality
Rucitelem / vyrobcem je Spole¢nost Sched-Pol Sp.j. ze sidlem ul. Przemystowa 2, 64-400 Miedzychdd, Polsko. Rucitel za niZze popsanych podminek

zaruCuje, Ze produkty byly navrZzeny a vyrobeny bez zavad, a Ze pfi spravném pouZiti v souladu s pfilozenym navodem k pouZiti budou fungovat spolehlivé!

1. Rozsah zaruky.

Tyto zaruéni podminky se vztahuji na véechny produkty s vyjimkou stavebniho naradi, jehoz soucasti je samostatny zaruéni list. Zaruka vyrobce nedotyka zadna
prava kupujiciho a naroky vGci prodavajicimu dle platnych pravnich predpisu a také neomezuje a nepozastavuje zadna prava a naroky kupujiciho v navaznosti

na neshodu vyrobku ze smluvnimi podminkami. Tato zaruka je dodatecnou zarukou vyrobce pro véechny zakazniky ktefi nakoupili vyrobky. Tato zaruka nevylucuje,
neomezuje ani nepozastavuje prava kupujiciho vyplyvajici z pravnich pfedpist o odpovédnosti za vady prodané véci. Rozsah zaruky je popsan nize.

2. Zaruéni doba.
Zarucni doba se pocita od data ndkupu a pro jednotlivé vyrobky ¢ini:

2.1 Na viechny vyrobky prodavané pod znacky je poskytovana 24-mési¢ni zaruéni doba.
Kazdy vyrobek by se mélo zkontrolovat jesté pred montazi a v piipadé zjisténi jakychkoliv vad, vyrobek by se nemél montovat.

3. Omezeni zéruky:
Podminkou pro zachovani zéruky a estetického vzhledu vyrobku, je provadéni instalacnich praci pfesné podle instalacnich pokynt a pouzivani vyrobku
za dodrZovani pravidel pouzivani, Gdrzby a péce (bod 4; 4.1 a 4.2).

Ve vSech pripadech zaruka poskytovana se nevztahuje na:

- Zavady vzniklé instalaci provedenou v rozporu z instalacnimi pokyny anebo Spatnou obsluhou, Gdrzbou a péci o vyrobek.

- Poskozeni vyrobku pfi dopravé

- Poskozeni vyrobku vzniklé Gpravy a konstrukénimi zmény provedenymi uZivatelem nebo tietimi osoby.

- Pouzivani vyrobku k Gicelim, ke kterym tento druh vyrobku neni urceny.

- Poskozeni vzniklé usazovanim vodniho kamene, nevhodnou péci (Cisténi s pouzitim abrazivnich nebo Ziravych prostredku)

- Poskozeni vznikla znecisténou vodou nebo znecisténymi vodovodnimi rozvody.

- Poskozeni vznikla pouzitim Ziravych prostredku (jako tfeba na Cisténi odpadu a sifonu)

- Poskozeni vznikla pouzitim neoriginalnich dild.

- Véechna mechanicka poskozeni napf. Gdery, narazy a Skrabnuti.

- Opotrebeni ¢asti vyrobku zplsobené obvyklym pouzivanim (napf. maskovaci liSta odpadu, podlazni mfizky pridané k soupravé apod.)
- Nakoupené vyrobky rozbalené a predvadéné v obchodé.

- Reklamace, ke kterym neni pfiloZeny vyplnény zaruéni list (datum nakupu, razitko prodejce / prodejny ve které kupujici zbozi nakoupil, podpis instalatéra)
a potvrzeni nakupu (danovy doklad, Gctenka apod.).

- Zaruka neplati v pfipadé zmény dat uvedenych v zaruénim listu.

4. Doporuceni ohledné instalace, pouzivani, Gdrzby a pece o vyrobek.

Detailni informace ohledné instalace jsou obsaZené v instalacnich pokynech pribalenych k vyrobku. Doporuceni ohledné Gdrzby a pece o vyrobek jsou uvedené nize.
VasSe zaruka na vyrobek nebude platna v piipadé nedodrzovani montéaznich pokynt a doporuceni ohledné spravné tdrzby, pece o vyrobek a jeho spravného
uZitkovani.

4.1 Sprchové vanicky a akrylatové vany

- béhem montaze a ostatnich praci je nutné zabezpetit povrch vyrobku pred zaspinénim a poskozenim,

- jestli béhem praci pouzivate horak, nesmite jej smérovat k akrylatovym povrchim a polystyrénovému / polyuretanovému nosici,
- zamezte styku akrylatovych povrch( se véemi druhy 1&ka, odlakovacu, rozpoustédel, nebo hoficimi cigarety apod.

- neumistujte tepelné zdroje a intenzivni svételné zdroje pobliz akrylatu,
- k Gisténi povrchu nepouzivejte prostfedky a vyrobky s abrazivnimi viastnostmi. Nedrhnout. Doporucujeme pouzivani mékkého hadfiku nebo houby.

- akrylatovy povrch by se mélo Cistit pouze prostfedky uréenymi k Cisténi akrylatu a plastd (k sanitarnimu pouZiti). V pfipadé nemoznosti zajisténi vhodnych Cisticich
prostredkd doporucujeme uziti vody s mydlem nebo obycejného prostiedku na myti nadobi

- vapenité usazeniny odstrarnujte vodnim roztokem vinného octu. Je pfipustné pouZiti lahodnych chemickych prostfedki. Neobsahuijicich silné kyseliny (jako tfeba
kyselina solna a octova), louhu, rozpoustédel a sloucenin chloru (bélici prostfedky obsahujici chlor). Nepouzivat Cistici gele a tekuty pisek.

- aby jste predesli usazovani se vodniho kamene, vzdy zaCinejte napliovani vanicky nebo vany studenou nebo chladnou vodou,

- jakmile ukoncite pouzivani sprchy, oplachnéte cely povrch vanicky / vany a utfete vihkou utérkou. V pfipadé jejich kazdodenniho pouzivani sanitarniho vybaveni je
nutné vybaveni alespon jednou tydne poradné ocistit s ohledem na vySe uvedené pokyny tykajici se pece o vyrobky.

4.2 Polystyrenové vyrobky (Nosice, univerzalni ramy, oblozeni a integrované nosice sprchovych vanicek, sprchové kouty, sedatka, lehatka apod.)

- polystyrén neni odolny vGci organickym rozpoustédiim (napf. benzen, toluen, aceton a z toho divodu VaSe polystyrenové vyrobky nesmi prijit do styku s
organickymi rozpoustédly, benzinem apod.

- polystyren se muze deformovat pod vlivem pretrvavajiciho pusobeni teploty presahujici 80°C,

5. Reklamacni fad

- k vyfizeni reklamaci vad vyrobk( Zakaznik bude potfebovat podepsany a vypInény zarucni list a potvrzeni nakupu (danovy doklad, Uctenka apod.),
- reklamace nahlaste v misté nakupu vyrobku (nekontaktujte pfimo vyrobce),

- Ihata pro vyfizeni reklamace se mUze se prodlouZit v pfipadé vyskytu nepfedvidanych okolnosti, které vyrobce nemohl ovlivnit (vySSi moc).

Veskeré naroky nebo spory budou projednavany mistné prislusnym soudem v Polsku.
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Vazeny zakaznik!

Gratulujeme Vam k VaSmu dokonalému vyberu! Vyrobok je vyrobeny z najkvalitnejSich materialov, s vyuZitim modernych vyrobnych technoldgii -
na zaklade dlhoro¢nych sklsenosti. Vyrobok ziskal certifikaty potvrdzujlce jeho kvalitu a dodrZiavanie platnych pol'skych a eurépskych noriem.

Potvrdenie kvality.

Garantom/Vyrobcom je spolo¢nost Sched-Pol Sp. j., ktord ma svoje sidlo na ul. Przemystowej 2, 64-400 v Miedzychodzie, Pol'sko. Ruitel za nizsie
popisanych podmienok zarucuje, Ze produkty boli navrhnuté a vyrobené bez zavad, a Ze pri spravnom pouZiti v stlade s prilozenym navodom na
pouzitie budu fungovat spolahlivo!

1. Rozsah pouzitia.

Tieto zaruéné podmienky sa vztahuju na v3etky produkty s vynimkou stavebného naradia, ktorého siéastou je samostatny zaruény lis. Zaruka vyrobcu
neporusuje prava, aké prisluhuji spotrebitelovi vzhladom na predavajiceho vyrobok, podla pravnych predpisov, nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje
préva spotrebitela vynikajlice z nezhody tovaru so zmluvou. Tato zaruka predstavuje z hladiska spolocnosti Sched-Pol Sp.j. dodato¢nu formu zaruky -

pre vSetkych zakaznikov, ktori si zakUpili. Tato zaruka nevyluCuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava kupujlceho vyplyvajice z pravnych predpisov o
zodpovednosti za vady predanej veci. Rozsah zaruky je podany v nizSie uvedenom opise.

2. Zaruéna doba.
Zarucna doba, pocitana od datumu zakupenia, je pre jednotlivé vyrobky nasledujica:

2.1 Vsetky produkty predavané maju zaruénd dobu 24 mesiacov.
Kazdy vyrobok je potrebné pred montazou skontrolovat, v pripade akychkolvek vad, vyrobok nemoze byt namontovany.

3. Obmedzenia zaruky:
Pre zaistenie zarucnych podmienok a estetického vzhl'adu vyrobku - by mala byt jeho montaz vykonana v stlade s montaznym navodom, a nasledné jeho
vyuZzivanie by malo dékladne dodrziavat zasady pouzivania, Gdrzby a starostlivosti (body 4, 4.1 a 4.2).

V Ziadnom pripade sa zaruka poskytnuta spolo¢nostou nevztahuje na:

- Zavady, sposobené nedodrzanim pokynov navodu na montaz a nedodrZania zasad pouzivania, Gdrzby a starostlivosti o vyrobok.

- Znicenie alebo poskodenie vyrobku pocas prepravy.

- Poskodenie vyrobku, vzniknuté v dosledku Gprav a konstrukénych zmien, vykonanych uzivatefom vyrobku alebo tretou stranou.

- Pouzivanie produktov v podmienkach, v ktorych sa tento typ vyrobku zvy¢ajne nepouziva.

- Poskodenie spdsobené usadanim vodného kamena, nevhodnej starostlivost o vyrobky (napr. pouzitie abrazivnych Cistiacich prostriedkov alebo organickych
rozpustadiel).

- Poskodenie spdsobené znecistenou vodou alebo znecistenymi privodmi vodovodne;j siete.

- Poskodenie spdsobené pouzitim organickych rozpustadiel na Cistenie (napr. Cistenie potrubia a sifénov).

- Zavady sposobené pouzitim neorigindlnych dielov.

- Akékolvek mechanické poskodenia, napr. otl¢enia, prasknutia, poskriabania.

- Diely podliehajlce opotrebovaniu pocas normalneho pouzivania vyrobku (napr. kryt odtoku, podlahovéa vpust, ktoré su sucastou sady, atd.).

- Produkt zakUpeny z vystavy.

- Reklamacie, ktoré neobsahuji kompletne vyplneny zérucny list (datum predaja, nazov produktu, peciatka predajcu (predajného miesta, v ktorom bol vykonany
nakup), podpis montéra), a bez priloZzeného dokladu o kipe (faktira, tcet, paragon).

- Zaruku nemozno uplatnit v pripade, ak v zaruénom liste boli pozmenené tdaje.

4. Odporicania pre spravnu montaz, pouzivanie, Gdrzbu a starostlivost o vyrobok.

Podrobné pokyny pre montéz obsahuji navody dodavané spolu s vyrobkom. Odportcania pre tdrzbu a starostlivost o produkty st uvedené nizsie.
Nedodrzanie pokynov pre montaz a odporGcani pre spravnu Udrzbu/starostlivost a prevadzku bude mat za nasledok neuznanie zarucnych
podmienok v tomto rozsahu.

4.1 Akrylatové sprchové vanicky a vane

- pri montazi a dokoncovacich pracach musi byt cely akrylatovy povrch chraneny pred moznym znecistenim alebo poskodenim,

- ak sa poCas montaznych prac pouziva horak, nesmie byt jeho plamen nasmerovany na akrylatovy povrch a na polystyrénovy/polyuretanovy nosic¢

- je nevyhnuté vyhnut sa kontaktu akrylatového povrchu so vdetkymi druhmi lakov, odlakovaé, rozpustadiel, zapalenymi cigaretami, atd'.

- v tesnej blizkosti akrylatu nemozu byt umiestiiované silné zdroje tepla alebo svetla,

- na umyvanie nepouzivat Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky. Je nutné vyhnit sa drhnutiu. Odporicame pouzivat makkd handricku alebo Spongiu.

- akrylatovy povrch je nutné Cistit pripravkami uréenymi na akrylatové a plastové produkty (pre sanitarne pouzitie). V pripade stazenej dostupnosti tychto
prostriedkov, odporti¢ame pouzivat vodu s mydlom alebo obycajny prostriedok na umyvanie riadu. Vapenné usadeniny odstranit roztokom vody a vinneho
octu. Pripustné je pouzitie miernych chemickych prostriedkov, neobsahujtcich silné kyseliny (ako je napr. kyselina chlorovodikova alebo kyselina octova),
zasad, rozpustadiel a zlGcenin chldru (prostriedkov obsahuijlcich bieliaci roztok na baze chléru). NepouZzivajte Cistiace gély a mlieka!

- aby sa zabranilo usadzovaniu vodného kamefa, je nutné zacat napiiianie vane alebo vanicky studenou alebo viaznou vodou.

- po skonceni sprchovania je nutné oplachnut povrch vanicky/vane a nasledne utriet ho vihkou handri¢kou. Vyrobky sanitérnej keramiky je nutné v pripade
ich kazdodenného pouzitia aspon raz tyzdenne velmi dokladne vygistit, pri zachovani podmienok starostlivosti, opisanych vyssie.

4.2 Polystyrénové vyrobky (nosice, univerzalne kryty, zintegrované nosice s vanickami, kabiny, lavicky, lezadla, atd'.)

- polystyrén nie je odolny voCi organickym rozpustadlam (napr. benzén, toluén, aceton) - preto musia byt polystyrénové vyrobky chranené pred kontaktom
s organickymi rozpustadlami a benzinom, atd".

- deformécia polystyrénu méze nastupit pod vplyvom dlhodobe;j teploty od asi 80°C,

5. Podanie a spracovanie reklamacie

- podkladom pre podanie reklamacie na vadné vyrobky je podpisany a vyplneny zaruény list spolu s dokladom o kipe vyrobku (paragon, tcet, faktira),
- reklaméacia musi byt predlozena v mieste nakupu (a nie priamo u vyrobcu),

- spracovanie reklaméacie moéze byt predizené v pripade nepredvidanych okolnosti, nezavislych od vyrobcu (vy$§ia moc).

VSetky naroky alebo spory budu prerokovavané miestne prislusnym sidom v Pol'sku.
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Tisztelt Vasarlok!

Gratulalunk a valasztashoz! A termék kivalé mindségli anyagokbdl, a tobb éves tapasztalaton alapuld korszer( gyartasi technika alkalmazasaval
készult. A termék a mindséget és a lengyel valamint eurdpai szabvanyoknak valé megfeleldséget tanusit6 bizonyitvanyokkal rendelkezik.

Mindségbiztositasi nyilatkozat.

A Garanciat nydjto/Gyarté a 64-400 Miedzychdd, ul. Przemystowa 2 székhelyl Sched-Pol Sp.j. cég. A gyart6 garantalja az alabbi feltételek mellett,
hogy a Schedpol/Schaedler termékek barmiféle gyartasi és tervezési hiba nélkil késziiltek, valamint azt, hogy a mellékelt hasznalati Gtmutatasok
betartasa biztositja megbizhaté miikodéslket és hosszu élettartamukat!

1. Alkalmazasi terilet.

Az alabbi garancialis feltételek a a Sched-Pol Sp. j. cég ajanlataban szereplé Gsszes Schedpol és Schaedler néven forgalmazott termékre vonatkoznak.

A garancia annak az orszagnak az egész terliletére kiterjed, ahol az adott termékeket megvasaroltak és beépitették. A Sched-Pol Sp.j. mint gyart6 garanciaja nem
sérti meg azokat a jogszabalyokbdl eredé jogokat, amelyek a Schedpol/Schaedler terméket forgalmazéval szemben a Vasarlét megilletik, nem zarjak ki, nem
korlatozzak és nem fliggesztik fel a Vasarlonak a jogait, ha az aru a szerzédésben foglaltaknak nem felel meg. A Sched-Pol Sp.j. jelen garanciaja a Gyarté részérél
is megerdsitett kiegészité tandsitvany - minden Vasarlo részére, akik a Schedpol/Schaedler termékeket megvasaroltak. A garancia terjedelmét a lenti leiras
tartalmazza.

2. Jotallasi id6tartamok.

A jotallasi idGtartam a termék vasarlasanak a napjatol kezdddik és az egyes termékek esetében az alabbi id6re vonatkozik:

2.1 Az 6sszes termék Schedpol valamint Schaedler néven ker(l forgalomba és azokra a Gyarté 24 hénap garanciat biztosit.

Minden terméket a telepitése elétt ellendrizni kell, ha pedig valamilyen hibak tapasztalhatok, akkor a terméket nem szabad beépiteni.

3. Ajotallas korlatai:
Ahhoz, hogy a jotallasra val6 jog valamint a termék esztétikus kiilseje megmaradjon - a termék telepitését az 6sszeszerelési Utmutatés szerint kell elvégezni,
a késobbi felhasznalasat pedig a Uzemeltetési, karbantartasi s apolasi elveinek a betartasaval kell végezni (4; 4.1 és 4.2 pont).

A Sched-Pol Sp. j. cég altal nyljtott garancia az alabbiakra nem terjed ki:

- A termék Gsszeszerelési Gtmutatasatol eltérd telepitésébdl valamint a izemeltetési, karbantartasi és apolasi elveitdl eltéré hasznalatabdl eredd hibakra.
- Aterméknek a széllitasa soran keletkez6 karosodasara és sérilésére.

- A terméknek a felhasznal6 vagy harmadik személy altal térténd atalakitasabol vagy konstrukcios modositasabol eredd karosodasara.

- A termék nem rendeltetésszeri vagy a hasznalati utasitasatol eltéré korilmények kozotti hasznalatara.

- A vizkélerakodasbal, a nem megfelel6 termékapolasbdl (pl. szemcsés vagy maré hatasu tisztitészerek hasznélatabol) eredd karokra.

- A viz vagy a vizvezetékek szennyezettségébdl fakado karokra.

- A maré hatasu (lefolydcsovek és szifonok eldugulasat elharitd) szerek hasznalatabol fakado sériilésekre.

- Az eredetitdl eltérd alkatrészek alkalmazasabol ered hibakra.

- Barmilyen mechanikai sérilésre, mint pl. horpadasok, horzsolasok, karcolasok.

- A termék normalis hasznalata soran gyorsan elhasznal6do részekre (pl. a készlethez tartozé zuhanyfolyoka, lefolyd racsok, stb.).

- A bolti kirakatb6l vasarolt termékekre.

- A reklamaci6s panaszokra, amelyekhez nincs csatolva a megfelelGen kitoltott Jotallasi jegy (vasarlas ideje, termék neve, elado bélyegzbje, vasarlas helye,
a terméket felszerel6 személy alairasa), valamint a termék vasarlasat igazol6 dokumentum (&fa-s szamla, egyszer(sitett szamla, nyugta).

- A j6tallas érvényét veszti, ha a j6tallasi jegy adatai modositva lettek.

4. A Termék helyes telepitésére, lizemeltetésére, karbantartasara és apolasara vonatkozo javaslatok.

A részletes Gsszeszerelési elveket a temékhez csatolt Utmutatasok tartalmazzak. A termék karbantartaséra és apolasara vonatkoz6 javaslatok alabb talalhatok.
Az Gsszeszerelési Gtmutaté valamint a megfelelé karbantartasi/termékapolasi és lizemeltetési utasitasok be nem tartasa esetén a jotallasi igények nem
érvényesithet6k.

4.1 A Schaedler/Schedpol méarkaju akril zuhanytalcak és furdékadak

- a telepitésiik és a befejez6 munkalatok alatt az egész akril felliletet védeni kell az esetleges szennyezdésekkel és sériilésekkel szemben,

- ha a szerelési munkalatok alatt gazégé hasznalatara keril sor, a langjat sohasem szabad az akrilra vagy a zuhanytalca polisztirol/poliuretan tartdjara iranyitani,
- kertilni kell az akril érintkezését barmilyen lakkal, koromlakk lemosoval, oldoszerrel, €g6 cigarettaval stb.

- az akril kozelébe nem szabad semmiféle hé- vagy fényforrast helyezni,

- a tisztitashoz nem szabad surolészereket vagy dorzsszivacsot hasznalni. A felliletet nem szabad srolni. Javasoljuk puha torléruha vagy szivacs hasznalatat.

- az akril fellletet az akril és mlanyag tisztitasara alkalmas (szaniter berendezésekhez javasolt) szerekkel kell tisztitani. Abban az esetben, ha ilyen szerek nem
allnak rendelkezésre, javasoljuk az ilyen feliileteket szappanos vagy kozonséges folyékony mosogatdszeres vizzel lemosni. A vizkélerakodas borecetes oldattal
tiintethetd el. Kimél6 hatasu, erds savaktdl (pl. sosavtdl vagy ecetsavtol), IGgoktol, oldoszerektdl és klorvegyiletektdl (klortartalmu fehéritészerektdl) mentes

- a vizkGlerakodas megel6zése céljabdl a zuhanytalcéara vagy a furdékadba eldszor hideg vagy langyos vizet kell ereszteni.

- a zuhanyozas befejezése utan a zuhanytalca/flrdékad fellletét 6blitse le, majd tordlje le nedves torléruhaval. A szaniter berendezéseket azok mindennapi
hasznélata sorén hetente legalabb egyszer alaposan le kell tisztitani, a fenti termékapolasi tanacsok betartasa mellett.

4.2 Polisztirol termékek (Tartok, univerzalis elGlapok, a Schedpol/Schaedler zuhanytalcakkal integralt tartok, zuhanykabinok, l6- és fekvopadok, stb.)

- a polisztirol a szerves oldoszerekkel (pl. benzol, toluol, aceton) szemben nem ellenalld - ezért a polisztirol termékeket 6vni kell a szerves oldoszerekkel valamint
benzinnel, stb. valé érintkezéssel szemben.

- a polisztirol, ha hosszabb ideig kb. 80 °C feletti h6 hatasanak van kitéve, deformalodhat; bar ez az anyag révid ideig kibirja a 100-110°C-ot is, a polisztirolt
védeni kell a fent emlitett h6mérsékletektdl.

5. A reklamacié benydjtasa és elbiralasa

- a hibas termékekre vonatkozo reklaméci6 Vasarlo altali benydjtasanak az alapja az alairt és kitoltott j6tallasi jegy, valamint a termék vasarlasat igazolo
dokumentum (nyugta, egyszerdsitett szamla, fa-s szamla).

- a garancidlis igényt a vasarlas helyén (nem pedig kozvetleniil a Gyartonal) kell benydijtani,

- a reklamaci6 elbiralasa hosszabb id6t vehet igénybe abban az esetben, ha a Gyartotol fliggetlen, elére nem Iathaté kortilmények Iépnek fel (vis maior esetén).
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YBaxaemsble rocnoaa!

Mo3apaBasiem Bac ¢ npekpacHbIM BbiGopoM! U3peAne U3roTOBAEHO M3 BbiCOKOKAYECTBEHHBIX MaTepUanoB, C UCMOAb30BaHUEM COBPEMEHHbIX TEXHOAOT U
NPOMU3BOACTBA - OCHOBAHHbIX Ha MHOFOAETHEM OnbiTe. 3T0 3aeAMe 06AaAaeT KauecTBOM 1 CepTUHKaTaMM, MOATBEPKAAIOLMMI COOTBETCTBME MOALCKUM
1 eBpONeNiCKNM CTaHAapTam.

AeK/\aanMﬂ 0 rapaHTuu KayecTea.

FapaHTom siBAsieTCs komnanusa Schedpol Spétka z ograniczong opdowiedzialnosciag Sp. K. ¢ MectoHaxoxaeHWeM no aapecy: yA. Mwembicrosa, 2, 64-400 B 1. MEHA3bIXYA,
MoabLua. fapaHT obecr P HUXeE O YCAOBUSAX, UTO TOBapPbl ObIAU KOHCTPYMPOBAHbI 1 MPOM3BEAEHBI 6€3 Kakux-HUBYAb AEPEKTOB, a Takxe, YTo Npu
NPaBMALHOM NPUMEHEHNH, COAACHO NpUAAraeMblM MHCTPYKLMAM OHW BYAYT HaAEXEHO dyHKLMOHUPOBaTh!

1. 06AaCT NPUMEHEHUA rapaHTUK.
HuXeykasaHHbIe yCAOBUS rapaHTUm, KacaloTcsi BCEX NPOAYKTOB 3a MCKAKOUEHUEM CTPOUTEABHBIX UHCTPYMEHTOB, K KOTOPbIM NPUAAraeTcs OTAEAbHbIN FapaHTUAHbIA AUCT.

lapaHTna np AUTENS HE MOAHOMOYUS MO B OTHOLLIEHMM NMPOAABLA MPOAYKLIMM B COOTBETCTBMM C MOAOXEHUAMMU
3aKOHa, He UCKAKOYaeT, He Orpx T U He NpUOC npasa no , BbITEKaOLLME U3 HECOOTBETCTBUA TOBapa AOroBOpY. AaHHasa rapaHTusa
AOMOAHU o CTBOM MPOU3BOAUTEAS - AR BCEX KAMEHTOB, KOTOPbIE NPMOBPEA NPOAYKTHI. MpeAocTaBAeHHan rapaHT1a

He MCKAIOUAET, Hi HE OTPaHUYMBAET, HU HE NPeKpaLLaeT NpaBa NOKynaTeAs, CAEAYIOLME U3 OAOKEHHIT 3aKOHY O Py4aTeAbCTBE 3a ACGEKTbI POAGHHOrO TOBapa.
06bem rapaHT1 MPUBEAEH B ONUCAHUM HUXE.

2. TapaHTHiiHble CPOKK.

rapaHTMljiHb\ﬁ CPOK CYMTaEeTCA C AaTbl MOKYMKA U AASt OTAEABHbIX M3Ae/\l41\:1 CoCTaBAseT:

2.1 Bce u3aeans, peaaMsoBaHHble NOA MapKoi Moocre MMetoT 24 MECAYHYIO rapaHTUiHYHO 3aLumTy MPOn3BOANTEAS.

Ka)KAOe usaeave nepea yCTaHOEKOﬂ AONKHO 6bITb NPoOBEPEHO Ha HaAnuue Aed)eKTOB HEe AONXHO yCTaHaBAUMBATLCA B CAyYae Ux 06Hapy)KSHM&

3. OrpaH1yeHuns rapaHTuu:

B LeAsiX COXpaHeHus FapaHTMﬂHOFO npaga v 3CTETUYHOrO BHELWHEro BUAA NPOAYKTA - €ro YCTaHOBKa AOAXHA OCYLLIECTBAAITbCA B COOTBETCTBUU C UHCTPYKUMAMU NO
MOHTaXy, a MOCAEAYIOLLEE UCMIOAL30BAHME - PU TLLATEABHOM COBAIOAEHUU NPUHLIMMOB 3KCNAYaTaLMK, TEXHUUECKOTo 06CAYXMUBaHUSA U YX0Aa (pa3aen 4, 4,1 1 4,2).
B KaXAOM CAyyae rapaHTus, NPeAOCTaBAEHHasA KOMMaHWEeN, He PacnpoCTPaHAETCA Ha:

- Aed)eKTbl, BbI3BaHHbIE MOHTaXOM, HE COOTBETCTBYHOLLUM UHCTPYKUMU NO cGopKe n HeCOﬁ/\IOAeHMeM NPUHUMNOB IKCI, N 0ro 06

W yXOAY 3@ NPOAYKTOM.

- YHAUTOXEHME UAK NOBPEeXAEHWe NPOAYKTa BO BPEMSA NEPEBO3KU.

- MospexaeHme NPoAYKTa, Np oe B MOoAND " 7 KOHCTPYKLMH, NPC MOAL30 WAW TRETBUMM AULLAMH.

- Micnonb3oBaH1e NPOAYKTOB B YCAOBMAX W B LIEASIX, DU KOTOPBIX AAHHbINA BUA U3AEAMIA, KAk NPaBMAO, HE UCMOAL3YETCS.

- MNoBpexaeHus, Bo: no: 0caaka U3BECTH, HEeNpPaBUABHOTO YXOAA 3a NMPOAYKTaMU (Hamp. MCIOAL30BAHME 3€PHUCTLIX U arPeCCHBHbIX
YUCTALLMX CPEACTB).

- MNoBpexXAeHHs, BO: BC 3arp: BOAbI U BOAOMPOBOAHbIX TPYO.

- NoBpPEeXAEHUS, BO: np! arpeccMBHbIX UNCTALLMX CPEACTB (HaNPUMEP, AAA OUNCTKN TpyD U CUGOHOB).

- AedeKTbl, BO3HUKLIME BCAEACTBME NPUMEHEHWA HEOPUTMHAABHBIX 3anyacTen.

- NioBble MexaHU4ECKMe NOBPEXAEHHS, Tak1e KaK CAEAbl YAapa, BMATUHDI, LiapanuHb
- AeTanu, NOABEPXEHHbIE U3HOCY NPU HOPMAALHOMN NpOoAyKTa (Hanpumep, MackupytoLas NAaCcTMHKa CAMBA, PELLETKa KaHaAU3aLM, BXOAALLNE

B KOMMAEKT NOCTaBKM U T.A.).

- TIPOAYKTbI, NPUOGPETEHHBIE C BUTPUHbI.

- Peknamaumi, KoTopble He COAEPXaT 3anOAHEHHOTO rapaHTUIHOTO TaAOHa (C AATOM MOKYMKM, HAUMEHOBAHWUEM, NeYaTbio NPOAABLA (TOProBOI TOUKM, B KOTOPOI
KAMEHT COBEPLLMA NOKYIKY), NOAMMCH YCTAHOBLLMKE), U 6€3 NPUAOKEHHOTO AOKYMEHTa, MOATBEPXKAGIOLLETO NOKYMKY (CYeTa-pakTypbl, KACCOBOTO UYeKa, KBUTaHLIMH).
- TapaHTUA He AEMCTBYET B CAyYae M3MEHEHWUA AaHHbIX B rapaHTUHOM TaAOHE

- Xanobbl, nopaHHbIe AUCTPUOLIOTOPOM He COAEPXKAT aAeKBATHOM AOKYMEHTaLMK MO Xanobe (B CAydae crnopa aKCnepT OLEHLLMK)

4. PekomMeHAaLMM MO NPaBUALHOM YCTaHOBKE, IKCMIAYaTaLMH, TEXHUYECKOMY O 0 1 yxoy 38

p no yc COAEPXAT UHCTPYKLMM, MPUAAraemble K YCTPOHCTBY. PekomeHAaLIMm no oMy 06 0 1 yXoAy Np! HIKE.
lapaHTHitHble peknamaumn He ByAyT pacCMOTPEHBI B CAy4ae HECOBAIOAEHMA MHCTPYKLMIA NO YCTAHOBKE M PEKOMEHAALMI N0 HaAAEXKALLLEMY TEXHUUECKOMY
0BCAYXMBAHMIO/YXOAY W SKCTIAYaTaLINM.
4.1 AKPUAOBbIE AYLLEBbIE MOAAOHBI U BaHHbI
- BO Bpems COOPKM U OTAEAOUHbIX PAaBOT CAEAYET NPEAOXPAHNTL BCHO aKPUAOBYIO NMOBEPXHOCTH OT BO3MOXHOTO 3arpASHEHNA AU NOBPEXAEHNS,
- CAM BO BPEMS MOHTaXHbIX PaGoT MCMOAL3YETCS FOPEAKa, HeAb3s HAaNpPaBAATL NAAMS B HENOCPEACTBEHHOM GAM3OCTH OT akpUA@ U MOAUCTUPOAOBOI/
NoAMypeTaHoBO 6a3bl
- n3berartb KOHTaKTa akpuAa Co BCEMM BUAGMM AaKa, XMAKOCTEN AAR CHATUS Aaka, PaCcTBOf 38X curap: , MTA.
- He CTaBbTe UCTOUHMKOB CMALHOTO TEMAa AW CBETa BOAU3M akpuaa,
- AN YGOPKH He MCTIOAb30BaTb a6Pa3nBHBIX CPEACTB U ryBOK. M3GeraTb TpeHNs NPy YMCTKe. Mbl PEKOMEHAYEM UCTIOAL30BATb AAS YOOPKI MATKYIO TKaHb MAK TYGKY.
- aKPUAOBbIE MOBEPXHOCTM CAEAYET YMCTHTS M| pea AR AKPUAOBBIX M MAGCTUKOBbIX MOBEPXHOCTEN (MR CaHUTAPHBIX MPUMEHEHNH).
B cAyyae HEAOCTYMHOCTH 3THX CPEACTB, Mbl PEKOMEHAYEM MCTIOAL30BATL MbIABHYIO BOAY MAM OBbIUHYIO KMAKOCTb AR MbITbS MOCYAbL. OTAOXEHUA M3BECTU NPOTMPaTL
pacTBOPOM BOABI 1 yKCyca. MOXHO UCMOAB30BaTL MATKHE XMMUUYECKME CPEACTBA, HE COAEPXALLUNE CUABHBIX KUCAOT (HANPUMED, COAHOM KUCAOTbI MAM YKCYCHOM
KMUCAOTBI), LLIEAOYEN, PACTBOPUTENEI U COEAUHEHUI XAOPA (CPEACTB, COAEPXALLMX PACTBOP AAS OTBEAMBAHMS XAOPOM). He MCNOAB3YITE reArn U MOAOUKO!
- AAA PEACTBPALLEHNA OCAXAEHUA OCAAKa BOAbI, 3aMOAHEHNE AYLLIEBOTO NOAAOHA MAW BaHHBI CAEAYET HauaTb C XOAOAHOM MAM CAETKa TEMAOH BOAbI.
- nocAe nprUema AyLia, CrIOAOCHUTE MOBEPXHOCTb NOAAOHA/BaHHbI, @ 3aTeM MPOTPUTE MX BAGXHOM TPAMOUKON. MI3AEANS CAHTEXHUKM B CAY4ae X MOBCEAHEBHOTO
MCTMOAL30BAHNS CAGAYET, N0 KPaitHel Mepe, OANH Pa3 B HEAGAIO, TLIATEABHO BbIMbITb C COBAOAEHUEM UHCTPYKLMM MO YXOAY, ONMCAHHOM Bbille.
4.2 MPOAYKTBI 3 NEHONOAUCTUPOAA (HOCUTEAM, YHUBEPCAAbHBIE KOPMYCI, HOCUTEAM, MHTErpUPO! c noaa , KabuHbl,
CKaMEVIKH, AeXaHKN U T.A.)
- NOAMCTUPOA HEYCTOMUMB K OPraHUUECKUM PACTBOPUTEASIM (HaNPUMeED, BEH30AY, TOAYOAY, ALIETOHY - NO3TOMY CAEAYET 3aLUMLLATL MOAUCTUPOAOBbIE MPOAYKTbI
OT BO3AEM opr: pacTac i 1 6eH3UHa, M T.A.
- AedOpMALISA MOAUCTUPOAG MOXET ObiTb CBA3aHA C AAMTEABHBIM BO3AEHCTBUEM TeMMepaTyphl Bbille 0kono 80°C,

5. Moaaya 1 paccMoTpeHne peknamaumin

- OCHOBaHWEM AR OAGUM PEKAAMALIMKU B CBA3K C ACDEKTHBIM USAGAMEM ABARETCA AAA KAMEHTa NOANMCAHHBIM W 3aNOAHEHHbIN rapaHTUIHbI TAAOH BMECTE
C AOKa3aTeALCTBOM MOKYMKM (KBUTAHLMEN, KACCOBLIM YEKOM, CYETOM-GaKTYpOi),

- fapaHTHiiHble Tpe6oBaHWA AONKHbI ObITb NPEACTABAEHbI B MECTE MOKYMKM (@ He HEMOCPEACTBEHHO Y NPOM3BOANTEAS),

- PaccmoTpeHne peknamaumm MOXET BbiTb MPOAAEHO B CAyYae Henp 06CTC He OT NPOU3BOAUTEAA (POPC-Maxop).

6. HeonpasaaHHOE NpUMEHeHI1e Xano6b!

B cAyyae Heo60CHOBaHHOTO YBEAOMAGHUA W NPUBLITUS M Tens AMTEAR AU Cep
BO3MECTUTb PACXOAbI, MOHECEHHbIE.

/N0Bble NPETEH3MN 1 CTIOPLI CUTYaLIMK BYAYT NOAAEXKATL PACCMOTPEHHIO CYAOM B COOTBETCTBIU C FOPUCAUKLIMEN AASI NPOMBBOAMTEAS - Ha MOALCKOM A3bIKE.

)BAHHOTO 0L OH 3a cobow npaso

Bcsikue Tpe6oBaH1A 1 CrIopHbIE BONPOCH! ByAYT paccMaTpHBaThCA COOTBETCTBYIOLIMM CYAOM MO MECTOHAXOXAEHUM MPOUIBOANTEAS ~ Ha TEPPUTOPUM MOABLI.
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Stimate Doamne/Domni !

Va felicitam pentru alegerea facuta! Produsul este executat din materiale de cea mai buna calitate si cu aplicarea tehnicilor moderne de productie
bazate pe o experientd indelungata. Produsul poseda certificate ce confirma calitatea si conformitatea cu normele poloneze si europene.

Declaratie de garantare a calitatii.

Garantul/Producatorul este Firma Schedpol Spélka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. K. cu sediul: ul. Przemyslowej 2, 64-400 Miedzychéd.
Garantul asigura, pe baza conditiilor descrise mai jos, cd produsele au fost proiectate si fabricate fara nici un fel de defecte si, ¢4, fiind utilizate in
conformitate cu instructiunile atagate, vor functiona in mod fiabil!

1. Domeniul de utilizare.

Conditiile de garantie de mai jos se aplica tuturor produselor, cu exceptia unor instrumente de constructie, la care este atasat certificatul de garantie ca
document separat. Garantia nu incalca drepturile ce se cuvin cumparatorului fatd de vanzatorul ce decurg din prevederile legale, nu exclude, nu limiteaza si nu
suspenda drepturile cumparéatorului in caz de neconformitate a marfii cu contractul. Prezenta garantie reprezinta o prestare suplimentara din partea

adresata tuturor Clientilor care au achizitionat. Garantia acordata nu exclude, nu limiteaza si nici nu suspendeaza drepturile cumparéatorului, care decurg din
legea, privind garantia pentru defectele marfurilor vandute.

Domeniul garantiei este descris mai jos.

2. Perioade de garantie.

Perioada de garantie incepand de la data cumpadrarii produselor este de:

2.1 Toate produsele vandute poseda garantia pe o perioada de 24 de luni.

Tnainte de montaj, fiecare produs trebuie verificat, iar in caz de orice defectiune nu trebuie montat.

3. Limitari ale garantiei:

Pentru a pastra dreptul de garantie si aspectul estetic al produsului, montajul lui trebuie efectuat conform instructiunilor de montaj, iar folosirea ulterioara trebuie
sa respecte cu diligenta principiile de exploatare, conservare si intretinere (pct. 4; 4.1 si 4.2).

Tn orice situatie, garantia acordata nu este valabila in cazul:

- Defectelor rezultate in urma montajului efectuat fara respectarea instructiunilor de montaj, a regulilor de exploatare, conservare si intretinere a produsului.

- Distrugerii sau deteriorarii produsului in timpul transportului.

- Deteriorarii produsului in urma transformarilor si modificarilor de constructie efectuate de cétre utilizator sau terti.

- Folosirii produselor in conditii si in scopul pentru care acest gen de marfa nu este prevazut in mod uzual.

- Deteriorarii in urma depunerii calciului din apa, intretinerii necorespunzatoare a produselor (de exemplu folosirea substantelor de curatat corosive sau caustice).
- Deteriorarii provocate de poluarea apei sau conductelor retelei de alimentare cu apa.

- Deteriorarii in urma folosirii substantelor corosive (de exemplu pentru deblocarea tevilor sau sifoanelor).

- Viciilor aparute ca urmare a folosirii pieselor care nu sunt originale.

- Tuturor deteriorarilor mecanice cum ar fi lovituri, zgarieri.

- Pieselor uzate in timpul utilizarii normale a produsului (de exemplu masca orificiului de scurgere, grilajele rigolelor de scurgere anexate setului, etc.).

- Produselor cumparate de la expozitia de prezentare.

- Inaintarii reclamatiei care nu cuprinde Fisa de garantie completaté cu data cumpararii, denumirea mérfii, stampila vanzatorului (uni
a cumparat produsul), semnatura Instalatorului si dovada cumpararii (factura, nota de plata, bon).

- Garantia nu este valabila in cazul efectuarii modificérilor datelor din fisa de garantie.

- Reclamatii depuse de cétre Distribuitor nu contin o documentatie corespunzatoare a plangerii (in caz de litigiu taxator expert)

de vanzare unde Clientul

4. Recomandari privind montajul corespunzator, exploatarea, conservarea si intretinerea Produsului.

Principiile detaliate de montaj sunt cuprinse in instructiunile anexate produsului. Recomandarile privind intretinerea si mentenanta produselor sunt prezentate
mai jos. Nerespectarea instructiunilor de montaj si a recomandarilor de intretinere/mentenanta si exploatare se soldeaza cu respingerea reclamatiei in cadrul
termenului de garantie.

4.1 Caditele si cazile acrilice

- in timpul montajului si operatiunilor de finisare trebuie asigurate pe toata suprafata acrilica impotriva murdaririi sau deteriorarii,

- daca in timpul montajului se foloseste arzatorul (suflaiul) nu se admite directionarea flacarii in apropierea masei acrilice si suportului din polistiren/poliuretan,

- se va evita contactul substantei acrilice cu orice fel de lacuri, solventi de oja si orice alti solventi, cu tigari aprinse, etc.

- nu se vor plasa in apropierea masei acrilice surse puternice termice sau de lumina,

- pentru spélat nu se vor folosi nici un fel de substante sau elemente cu caracter abraziv. Se va evita frecarea excesiva. Recomandam folosirea unei carpe delicate
sau a buretelui,

- suprafata acrilica trebuie curatata folosind preparate destinate suprafetelor acrilice si din masa plastica (utilizate in punctele sanitare). in caz ca accesul la aceste
preparate este limitat, recomandam sa se foloseasca sapun sau lichid obisnuit de spalat vase. Depunerile de calcar se sterg cu solutie de apa si otet de vin.

Se admite folosirea substantelor chimice moderate care nu contin acizi agresivi (cum ar fi acidul clorhidric sau acetic), substante alcaline, solventi si compusi ai
clorului (substante care contin solutii de albire pe baza de clor). Nu se vor folosi geluri si lotiuni!

- pentru a preveni depunerea calcarului, umplerea caditei sau cazii se va incepe cu apa rece sau calduta,

- dupéd terminarea dusului se va clatii suprafata caditei/cazii si apoi se va sterge cu o carpa umeda. Produsele folosite zilnic trebuie cel putin odata pe saptamana
curatate minutios cu respectarea recomandarilor de intretinere descrise mai sus.

4.2 Produse din polistiren expandat (Elemente de sustinere, casete universale, cadre de sustinere integrate cu caditele, cabine, banci,

sezlonguri, etc.)

- polistirenul expandat nu este rezistent la actiunea solventilor organici (de exemplu benzen, toluen, acetona si ca atare se va feri cu grija pentru a nu intra in
contact cu solventi organici, benzing, etc.

- deformarea polistirenului poate avea loc sub influenta indelungata a temperaturii de circa 80°C;

5. Depunerea reclamatiei si solutionarea ei.

- temeiul de inaintare de catre Client a reclamatiei pentru produsele defecte este fisa de garantie completatd si semnata impreuna cu dovada cumpararii (bon,
noté de plata, factura),

- reclamatiile in perioada de garantie trebuie depuse la locul de cumparare (si nu direct la Garantului),

- solutionarea reclamatiei poate dura mai mult in cazul unor imprejurari neprevazute independente de vointa Garantului (fortd majora).

6. Cerere de reclamatie nejustificata

Tn cazul unui reprezentant de notificare si de sosire nejustificata a producatorului sau a unui evaluator certificat isi rezerva dreptul de a
recupereze costurile suportate.

Orice revendicari si situatii litigiile vor fi supuse examinarii de catre instanta de judecata in functie de competenta fabricantului - in limba polona.
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